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BAŞKAN – Toplantı yeter sayımız vardır.  

Dışişleri Komisyonunun 24’üncü Yasama Dönemi Dördüncü Yasama Yılı 6’ncı toplantısını açıyorum.  

Bugün 7 uluslararası anlaşmayı görüşmeyi planlıyoruz. Gündemin ilk sırasında, Japonya ile imzalanan Nükleer Enerjinin 

Barışçıl Amaçlarla Kullanımına Dair İşbirliği Anlaşması var.  

İkinci sırada, Sudan ile imzalanan Hidrokarbon Alanında İşbirliğine İlişkin Mutabakat Zaptı yer alıyor.  

Bir sonraki gündem maddesinde, Sudan ile imzaladığımız Elektrik Alanında İşbirliğine İlişkin Mutabakat Zaptı’nı görüşmeyi 

planlıyoruz.  

Gündemin dördüncü sırasında, Tunus ile imzalanan Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolü bulunuyor.  

Beşinci sırada, Moldova ile imzaladığımız Geri Kabul Anlaşması yer alıyor.  

Gündemin altıncı sırasında, Yunanistan ile imzalanan Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolü var.  

Son olarak da, gündemin yedinci sırasında, Karadağ ile imzaladığımız Geri Kabul Anlaşması’nı görüşmeyi planlıyoruz.  

Basın mensuplarımıza teşekkür ediyorum.  

Toplantının gündem maddelerine geçeceğim.  

Birinci maddeye geçiyorum: “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Japonya Hükümeti Arasında Nükleer Enerjinin Barışçıl 

Amaçlarla Kullanımına Dair İşbirliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı”  

(1/850) esas numaralı tasarı 10 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur, 23 Ekim 2013 tarihinde 

de esas olarak Komisyonumuza havale edilmiştir. Tasarı, tali olarak havale edildiği Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve 

Teknoloji Komisyonunda 31 Ekim 2013 tarihinde görüşülmüştür ve raporu olumlu görüşle Komisyonumuza sunulmuştur. Sanıyorum, 

gündemle birlikte bu rapor da Komisyon üyelerimize dağıtılmıştır.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum. 

Müsteşar Yardımcısı Büyükelçi Erdoğan İşcan, buyurun.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan.  

Değerli milletvekilleri,  ülkemizin ekonomisinin hızlı büyümesi, kalkınma süreci enerji ihtiyacını artırıyor. Fosil yakıtlarda 

dışa bağımlılığımız da bir gerçek. Bu nedenle, Hükûmetimiz nükleer enerjinin geliştirilmesine yönelmiştir. Bu bağlamda, ilk nükleer 

enerji santralinin Mersin Akkuyu’da yapımı süreci başlamıştır. Bu süreçte, bu kapsamda dünyanın önemli, önde gelen nükleer enerji 

yeteneğine sahip ülkelerinden Japonya ile de iş birliğini geliştirmek amacıyla nükleer enerji iş birliği anlaşması imzalanmış ve 

Meclisimizin takdirine, onayına sunulmaktadır. Böylece, Japonya ile çeşitli alanlarda iş birliği geliştirilirken ikinci nükleer enerji 

santralinin yapılması öngörülen Sinop’ ta Sinop Nükleer Enerji Santrali için de Japonya ile iş birliği zemini oluşacak, izleyen üçüncü 

nükleer enerji santrali projesinde de Japonya’nın yer almasına imkân sağlanmış olacaktır.  

Bu anlayışla, Hükûmetimiz bu anlaşmanın onayını yüce Meclisin takdirine sunmaktadır.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sefa Sadık Aytekin, sizin ilave edeceğiniz bir husus var mı?  

Buyurun.  
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ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın Başkan, 

sayın milletvekilleri; öncelikle şahsınızda yüce Meclisi saygıyla selamlıyorum.  

Sayın Büyükelçinin söylediklerine ek olarak Sayın Başkan, bu imzalanan anlaşma - Japonya ile imzaladığımız Nükleer 

Enerjinin Barışçıl Amaçlarla Kullanımına Dair İşbirliği Anlaşması- çerçeve anlaşma. Nükleer alanda gerçekleştirilecek tüm iş birliği için 

bu anlaşmanın ülkeler arasında akdedilmesi zorunluluğu var. 

Sayın Büyükelçinin de söylediği gibi, Mersin Akkuyu Nükleer Santrali’ne ilişkin anlaşmayı Rusya Federasyonu’yla 

imzaladıktan sonra, bu anlaşma da 3 Mayıs 2013 tarihinde imzalandı. Hattı zatında, aynı tarihte Japonya’yla Sinop’ ta nükleer santral 

kurulmasına ilişkin hükûmetler arası anlaşma da imzalanmış oldu. Fakat, bu hükûmetler arası anlaşmanın eki -ev sahibi hükûmet 

anlaşması da- o zaman tamamlanmamış olduğu için yüce Meclisin onaylarına sunulamadı. Ev sahibi hükûmet anlaşması da 29 Ekim 

2013 tarihinde Japonya Başbakanı Shinzo Abe’nin Türkiye ziyaretinde tamamlandı. Önümüzdeki günlerde Sinop’a ilişkin ev sahibi 

hükûmet Anlaşması ve hükûmetler arası anlaşma yüce Meclisin takdirlerine sunulacak Sayın Başkanım.  

Bu çerçeve anlaşma, şu ana kadar 6 ülkeyle imzalandı ve yüce Meclis tarafından onaylandı, bu yedincisi Sayın Başkanım. 

Daha Çin, Almanya ve Ürdün’ le de imzaladığımız nükleerin barışçıl amaçlarla kullanımına ilişkin anlaşmalar da yüce Meclisin onayına 

sunulacak.  

Arz ederim.  

BAŞKAN – Muhterem Oğan, buyurun.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Şimdi, geçenlerde gazetelere yansıyan bir haber vardı Japonların dahi Sinop’a karşı olduğuna dair. Hakikaten de, bu, basına 

yansımış öylesine bir haber mi yoksa Sinop’un o anlamda nükleer için uygun olmadığına dair kanı Japonlarda da var mı?  

İkincisi, Japonya yakın zamanda Fukuşima’dan kaynaklanan büyük bir felaket atlattı. Japonlar nükleere nasıl bakıyor? Yani, 

bu Fukuşima’dan sonra Japonlar nükleere devam ediyor mu? Japonların gündeminde, Japonya’da kurulması planlanan yeni nükleer 

enerji santralleri var mı yoksa daha yenilenebilir enerji kaynaklarına mı döndüler?  

Bir de, işte, uzun bir süredir -siz de saydınız Ürdün vesaire- hep böyle nükleerde barışçıl kullanıma yönelik iş birliği 

anlaşmaları yapıyoruz ama bir taraftan da etrafımız da ciddi bir nükleer silah deposuna çevrildi. Bizim çalışmalarımız sadece enerji 

santrallerini mi kapsıyor, yoksa nükleer enerjinin diğer alanlarda da tıpta, savunmada ve sair kullanımına yönelik de çalışmalarımız var 

mı? 

Teşekkür ederim.  

BAŞKAN – İsterseniz birkaç soru daha alalım, toptan cevap verin.  

Sayın Ekşi, buyurun.  

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Teşekkür ediyorum Sayın Başkan.  

Az önce Sayın Müsteşar Yardımcısı, 6 ülkeyle -ki Kanada, Arjantin, Güney Kore, Fransa, Amerika Birleşik Devletleri, 

Rusya’yla- yaptığımız anlaşmalara ek olarak 3-4 devletin daha ismini saydılar. Onlarla yapacağımız yahut yapmakta olduğumuz veya 

imzalanmış anlaşmaların buraya geleceğine dair de bilgi verdiler. Bu konuda verilen bilgi, söz konusu anlaşmaların teknoloji tedariki 

bağlamında bize yardım,  teknoloji transferi nitelikli bir artı sağlayacağını ifade ediyor; en azından ben böyle anladım. Bu konuda bize 

acaba somut olarak bir örnek verebilirler mi? Teknoloji tedariki bağlamında sağlayacağımız veya sağladığımız yarar örneği olacak 

somut bir veya daha fazla örnek söz konusu olabilir mi, verebilirler mi? Bunu öğrenmek istiyorum.  

BAŞKAN – Sayın Ediboğlu, buyurun.  

MEHMET ALİ EDİBOĞLU (Hatay) – Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

CHP Grubu, nükleer karşıtı tutumunu daha önceki birçok toplantıda dile getirmiştir. Nükleere karşı olan görüşümüzü 

tekrarlamaya gerek duymuyorum. Japonya ve birçok Batılı ülke nükleer kazalar sonrası kendi ülkelerinde bu faaliyetlerini sınırlandırmak 

zorunda kalmışken bizim nükleer enerjiye ilgimizi doğru bulmuyorum. Enerji ihtiyacımızı karşılamak üzere, alternatif, yenilenebilir, 

çevreci enerji kaynaklarını bu toplantılarda tartışsak çok daha iyi olur diye düşünüyorum.  

Teşekkür ediyorum.  

BAŞKAN – Sayın Toskay, buyurun.  

TUNCA TOSKAY (Antalya) – Teşekkür ederim Sayın Başkan.  
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Ben de Sayın Müsteşar Yardımcımızdan bu vesileyle nükleerle ilgili bazı konuları aydınlatması bakımından kendilerinden 

istirham edeceğim.  

Şimdi, Taşucu’nda yapılan, Ruslarla yaptığımız anlaşmadaki santral -benim bildiğime göre- hafif su santrali. Sinop’ taki de 

hafif su santrali mi? 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Evet.  

TUNCA TOSKAY (Antalya) – Peki, acaba bir çeşitlilik yaratarak en azından bu projelerden bir tanesini ağır su santrali 

olarak seçmek, bu bakımından Türkiye'nin her iki teknolojiye de hâkim olması, ayrıca ağır su santraliyle ilgili yakıt projesini de 

Türkiye’de geliştirerek toryumdan yararlanma imkânı bakımından daha faydalı olmaz mıydı? Bunu Bakanlığınızda enine boyuna 

incelediniz mi?  

Bunun dışında, Türkiye’deki elimizdeki kaynaklar itibarıyla bir yakıt projemiz var mı, ileriye dönük olarak bizim dışa 

bağımlılığımızı azaltabilecek?  

Bir diğer konu da şu: Nükleer teknolojideki gelişmelerle “küçük”  veya “paket santral”  denen bir gelişme var, çok küçük 

kapasiteli santraller. Bu santraller Türkiye'nin enerji tüketim talebinin coğrafi olarak çok değişik yerlerde olması bakımından, enerjinin 

enterkonnekte şebekede nakli sırasındaki kayıplarımızı minimuma indirmek bakımından, talebin çok yüksek olduğu yerlerde bu küçük 

paket santralleri koyarak enerji maliyetini düşürmeyi düşünemez miyiz? Bunlar konusunda bilgi verirseniz sevinirim.  

BAŞKAN – Soruları not ettiniz. Hepsine cevap verelim. Eğer, şu anda veremeyeceğiniz bir cevap varsa onu da belirtin ki 

kayda geçsin.  

Buyurun.  

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın 

Başkanım, öncelikle Sayın Vekilimiz Sinan Oğan’ ın sorularına cevap vermek istiyorum.  

Birinci sorusu: “Japonlar Sinop’a karşı mı?”  diye kendisi sordu.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Kamuoyu, Japon kamuoyu. 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Tabii ki, çok 

büyük felaket yaşadılar, Fukuşima felaketi oldukça büyük bir felaketti; Japon kamuoyunda bir nükleer karşıtı görüş meydana geldi ve 

hatta bu, öyle oldu ki, Japonya’da en son seçimlerde hükûmet değişikliği gerçekleşti fakat seçimi kazanan hükûmet nükleerden 

vazgeçeceğine dair bir açıklama yapmadı.  

İkinci sorunuzla alakalı olarak şu cevabı da vermek isterim: Şu an Japonya’da 2 nükleer santral çalışma hâlinde. 14 nükleer 

santralde ise ünitenin güvenlik değerlendirme çalışmalarını gerçekleştiriyor Japonya. Bir yıl içerisinde bunu tekrar çalıştırmaya 

başlayacak. Bu 14 ünitenin tekrar çalışmaya başlamasıyla Japonya’daki nükleer üretimin tekrar yüzde 50 oranında üretime geçilmiş 

olacak.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Benim sorum çalışan değil yani Japonya yeni nükleer santral yapmayı planlıyor mu gelecekte? 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Japon hükûmeti 

nükleerden vazgeçtiğini açıklamadı fakat –yine, bizim takip ettiğimiz kadarıyla- yeni nükleer santral yapacağı konusunda da bir politika 

belirtmedi. Fakat biz, Japon Hükûmetinin bu konuda olumlu desteği olmadan bu imzaladığımız fakat henüz Meclisin onayına 

sunmadığımız hükûmetler arası anlaşmayı Sayın Vekilim zaten imzalayamazdık. Bu cevabı vermek isterim.  

Son sorunuz: Çevremizde nükleer silahlarla ilgili ciddi problemlerden bahsettiniz. Zaten yüce Meclisin onayına sunduğumuz 

bu nükleerin barışçıl kullanılmasına ilişkin anlaşma da ülke olarak bizim nükleeri barışçıl kullanma noktasındaki mükellefiyetimizi 

ortaya koyuyor. Biz bu anlaşmayla sadece enerji üretimli bir proje gerçekleştireceğiz.  

Sayın Vekilimiz Oktay Ekşi’nin sorusuna cevap vermek istiyorum. Teknoloji transferiyle alakalı… 

BAŞKAN – Muhterem Oğan, siz sorularınızın cevabını almış oldunuz mu? 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Yani hiçbirisini tam alamadım.  

BAŞKAN – Ama almış oldunuz.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Yüzde 30’unu almış oldum. Yani, son soruya girmek istemiyorum çünkü memleketin hâli ortaya 

çıkmasın.  

BAŞKAN - Peki. 

Buyurun, Sayın Ekşi’nin sorularına… 
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ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Vekilimiz Sayın 

Ekşi’nin sorusu: “Teknoloji transferinde somut örnekler var mı?”  diye buyurdular. Rusya’yla imzaladığımız ve Meclisimizin onayından 

geçen hükûmetler arası anlaşma kapsamında en somut örnek: Biz, 600 Türk mühendisin Rusya’da, hem lisans hem master hem de iki yıl 

çalışma olarak özetleyebileceğimiz bir proje kapsamında şu ana kadar 300’e yakın öğrencimizi Rusya’ya gönderdik. Bu, toplam 600’e 

ulaşacak ve bunların Rusya’da eğitimine başladık. Bu noktada, teknoloji transferi noktasında bu olumlu bir adım diye düşünüyoruz.  

Japonya anlaşmamız da yüce Meclisin onayından geçtiği vakit, burada da ekonomik etki değerlendirmesi çalışması yapılacak 

ve bu yapılacak santralin malzemelerinin mümkün olduğu kadar Türkiye tarafından,  Türk sanayisi tarafından üretilmesi noktasında, 

anlaşmada önemli maddeler var. Diğer bir önemli nokta da, Japonya’yla imzaladığımız anlaşma, Türkiye ile Japonya arasında nükleer 

enerji alanında bir üniversite kurulmasını da içeriyor. Bu konudaki çalışmalar da yürüyor Sayın Vekilim. Söz konusu anlaşma 

onaylandığı vakit, üniversitenin, ortak üniversitenin kurulması noktasında çalışmalar da sonlandırılacak.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Ruslarla da benzer bir şey var mı? 2 üniversite mi kuruyoruz, 1 üniversite mi? 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Yok, Ruslarla 

üniversite kurulması yok. Öğrenci değişimi ve nükleer alanında mühendis eğitimi var fakat Japonya’yla ortak üniversite kurulması 

çalışması var.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – O zaman şöyle bir sonuç ortaya çıkacak: Rusya’da yetiştirdiğimiz geleceğin mühendisleri ve 

hocaları Japon üniversitesinde ders vereceklerdir yani ilginç bir durum ortaya çıkacak.  

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Aslında 

Rusya’yla imzaladığımız anlaşmada bu 600 öğrencinin hepsinin Mersin Akkuyu Projesi’nde çalışma zorunluluğu var Sayın Vekilim. 

Bunların orada istihdamı planlanıyor.  

Sayın Vekilimiz Tunca Toskay’ ın sorusuna gelmek istiyorum. Evet, hem Mersin Akkuyu hem de Sinop’ ta imzaladığımız 

nükleer proje hafif su santralli proje. Biz Bakanlık olarak ve TAEK olarak ağır su santralli bir proje kurulması noktasında ciddi 

çalışmalar yaptık, bunu değerlendirdik fakat hatta, Japonya’yla ilk gerçekleştirdiğimiz müzakerelerde Toshiba firması ile bu konuda 

epey yol katetmiştik fakat Fukuşima felaketi olduktan sonra Japon tarafı bundan çok olumsuz etkilendi ve bunun operatörü olması 

planlanan Tekko firması iflas etti. Böyle olunca, biz bu teknolojiden ayrılmak zorunda kaldık ve Japonya’nın diğer bir teklifi olan hafif 

su santrali teklifini kabul ettik. Fakat diğer noktada biz Rusya dışında farklı bir teknolojiyi alarak bir noktada bir teknoloji ayrışımına 

gittiğimizi düşünüyoruz Sayın Vekilim.  

Yakıtla alakalı bir projemiz var mı diye sordunuz. Japonya’yla imzaladığımız anlaşmada Türkiye’de yakıt bandı kurulması 

noktasında anlaşma yaptık. Bunun da yaklaşık 300-400 milyon dolarlık bir maliyeti var. Japonya’yla imzaladığımız anlaşmayla da 

Türkiye’de yakıt asamble sistemi kurulacak. Bunun önemli bir adımını atmış olduk. 

TUNCA TOSKAY (Antalya) – Sayın Başkan, bir noktayı izin verirseniz anlatmak istiyorum. 

BAŞKAN – Buyurun Sayın Toskay. 

TUNCA TOSKAY (Antalya) – Şimdi, ağır su konusunda Toshiba firmasıyla temasta olduğunuzu ve onların bu işte devre 

dışı kaldığını söylediniz ama Türkiye’de yani dünyada ağır su santrali üreten, teknolojisine sahip olan tek ülke Japonya deği l ki. 

Kanada’da Kandu firması var, Güney Kore var ki bunların konsorsiyumu size daha evvelki yıllarda ciddi tekliflerle geldiler. Böyle bir 

teklifi niye değerlendirmiyoruz? Ki böyle bir ağır su santrali bizim kendi yakıt kaynaklarımızı çok daha hızlı devreye sokma bakımından 

da avantaj sağlıyor.  

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın Vekilim, 

takdir edersiniz müzakerelerde tek etmen teknoloji olmadı, fiyat da oldu. Bu noktada biz, bir modelimiz hükûmetler arası anlaşma 

modeliydi. Bu modelle, Kore’yle de, Japonya’yla da, Rusya’yla da rahat çalıştık. Kandu, bizim modelimize uyum sağlama noktasında 

zorluklar yaşadı. Bu noktada Kandu’yu IGA modeline adapte edemedik. Bu noktada önemli olan diğer etmen, fiyat nedeniyle 

Hükûmetimiz hafif su santralini tercih etti. 

Sayın Vekilim, diğer bir sorunuz da küçük santraller konusundaydı. Bu konuda tabii özellikle Amerika Birleşik 

Devletleri’nde önemli gelişmeler var. Bu projeler uygulanabilir hâle gelme aşamasında, henüz ihraç edilebilir aşamasında deği l. Bu 

aşamaya geldiği zaman, Türkiye’de de lisans alındığı vakit -ben de sizin fikirlerinize katılıyorum- Türkiye’de enerji maliyetinin 

azaltılmasına ciddi katkıları olacaktır. 80 megavat, 100 megavat, 150 megavatlık ve yirmi yıllık periyotlarla çalışan ve yakıt değişimi 
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yine aynı şirkette yapılan bir proje bunlar. Bunlar, endüstriyel noktaya geldiği vakit ülkemiz tarafından kesinlikle değerlendirilmesi 

gereken projeler. Biz, bunların endüstriyel aşamaya gelmesini Bakanlık olarak bekliyoruz, takip ediyoruz. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÛMETİ İLE JAPONYA HÜKÛMETİ ARASINDA NÜKLEER ENERJİNİN 

BARIŞÇIL AMAÇLARLA KULLANIMINA DAİR İŞBİRLİĞİ ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) “Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Japonya Hükûmeti Arasında Nükleer Enerjinin Barışçıl Amaçlarla 

Kullanımına Dair İşbirliği Anlaşması”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/850) esas numaralı kanun tasarısının Komisyon raporu hakkında Ankara Milletvekili Emrullah İşler, Samsun Milletvekili 

Akif Çağatay Kılıç ve İstanbul Milletvekili İsmail Safi’nin özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim.  

             Volkan Bozkır 

                  İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Komisyon raporuna muhalefet şerhi koymak isteyen üyelerimiz varsa 6 Aralık Cuma günü saat 18.00’e kadar muhalefet 

şerhlerini Komisyon sekretaryasına iletmelerini istirham ediyorum. 

Gündemin 2’nci maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ve Sudan Cumhuriyeti Hükûmeti Arasında Hidrokarbon Alanında İşbirliğine İlişkin 

Mutabakat Zaptının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/857) esas numaralı tasarı 31 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur, 6 Kasım 2013 tarihinde 

de Komisyonumuza havale edilmiştir.  

Sayın İşcan, buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

Sudan, Afrika’da önemli bir ülke. Afrika açılım stratejimiz ve bu bağlamda Afrika ile ortaklık tutumumuz kapsamında, 

Sudan ile ikili ilişkilerimiz de kapsamlı olarak çok boyutlu olarak gelişmektedir, siyasi ilişkilerimiz çok iyi düzeydedir. Sudan’da petrol 

ve az miktarda da olsa doğal gaz kaynakları bulunmaktadır. Güney Sudan ile ayrılma sonrasında petrol rezervlerinin önemli bir bölümü 

Güney Sudan’da kalmış, böylece Sudan’ ın, petrol üretimi, ihracatı ve dolayısıyla gelirlerinde azalma olmuştur. Ülkede mevcut enerji 

rezervlerinin ortaya çıkarılması ve üretilmesi için gerekli altyapı zayıftır. Bu anlamda, yukarıda az önce tanımladığım çerçevede 

Sudan’da altyapı yatırımlarının güçlendirilmesi, firmalarımızın bu alanda faaliyette bulunabilmelerine zemin hazırlanması ve projelerde 

iş birliği yapılabilmesi amacıyla Sudan ile hidrokarbon mutabakat zaptı imzaladık. Bu mutabakat zaptının onaylanması, bir yandan 

Sudan ile ikili ilişkilerimizin gelişmesine, Afrika açılım stratejimizin güçlenmesine ve enerji alanında kaynaklarımızın çeşitlenmesine 

katkıda bulunacak bir gelişme oluşturacaktır.  

Bu anlayışla, Hükûmetimiz bu mutabakat zaptının onayını yüce Meclis’ in takdirine sunar.  

BAŞKAN – Sayın Aytekin, buyurun. 
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ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın 

Başkanım, ben de Sayın Büyükelçinin söylediklerine ek olarak bu anlaşma sonrası Sudan’da hidrokarbon alanında hem kamu hem özel 

sektör yatırımcılarımıza ciddi yatırım alanları bulunduğuna inanıyorum ve bu anlaşmanın da buna ciddi katkı sağlayacağına inanıyorum. 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Söz almak isteyen, soru sormak isteyen Komisyon üyemiz olmadığı cihetle, tasarının tümü üzerindeki görüşmeler 

tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHURİYET HÜKÛMETİ VE SUDAN CUMHURİYETİ HÜKÛMETİ ARASINDA 

HİDROKARBON ALANINDA İŞBİRLİĞİNE İLİŞKİN MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 26 Mayıs 2013 tarihinde Hartum’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Sudan Cumhuriyeti 

Hükûmeti Arasında Hidrokarbon Alanında İşbirliğine ilişkin Mutabakat Zaptı”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler..: Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/857) esas numaralı kanun tasarısının Komisyon raporu hakkında Ankara Milletvekili Emrullah İşler, Samsun Milletvekili 

Akif Çağatay Kılıç ve Rize Milletvekili Hasan Karal’ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim.  

              Volkan Bozkır 

                    İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Kabul etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Gündemin 3’üncü maddesine geçiyorum. 

Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Sudan Cumhuriyeti Hükûmeti Arasında Elektrik Alanında İşbirliğine İlişkin Mutabakat 

Zaptının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/859) esas numaralı tasarı 6 Kasım 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur, 15 Kasım 2013 tarihinde 

de Komisyonumuza havale edilmiştir.  

Buyurun Sayın İşcan. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

Sudan, Afrika açılımı, Afrika ortaklık stratejisi ve Sudan ile ilişkilerimizi bir önceki gündem maddesinde tanımlamıştım 

Hükûmetimizin bakış açısını. Aynı çerçevede bu kez Sudan ile elektrik mutabakat zaptı imzalanmıştır. Bu zaptı da yüce Meclisin 

onayına sunuyoruz. 35 milyon dolayında nüfusu olan Sudan’ ın sadece nüfusun 2 milyonluk bir bölümü elektrik kullanma imkânına 

sahiptir. Bir yandan Sudan’ın gelişmesine, ikili ilişkilerimizin güçlenmesine ve yatırımcılarımıza iş birliği zemini hazırlanmasına imkân 

verecek bu mutabakat zaptının onaylanmasını yüce Meclisin takdirine sunuyoruz efendim. 

BAŞKAN – Sayın Aytekin, buyurun. 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın 

Başkanım, Sudan, çok düşük bir kurulu güce sahip elektrik üretiminde ama bunun yüzde 63’ünü hidroelektrik santrallerden, yüzde 

37’sini ise termik santrallerden karşılamakta. Önümüzdeki günlerde Sudan 1.750 megavatlık 4 büyük hidroelektrik santrali yapmayı 



7 
 

planlamakta. Biz bu anlaşma sonrası kurulan hukuki çerçeveyle kamu ve özel sektörümüzün Sudan’da bu yatırımlara önemli ilgi 

gösterebileceklerine inanıyoruz. 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Sayın Ekşi, buyurun. 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Efendim, anlaşmada bir 4’üncü madde var. 4’üncü maddeyi okuyorum: “Taraflar nükleer elektrik teknolojilerinin barışçıl 

amaçlarla kullanımı alanında bilgi ve uzmanlık paylaşımını kolaylaştırabilirler.”   

Bu madde olmasa acaba anlaşmada ne eksik olurdu, bu madde olduğu için ne fazla oluyor? Onu anlamak ihtiyacını duydum. 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Sayın Öner, buyurun. 

ALİ HAYDAR ÖNER (Isparta) – Teşekkürler Sayın Başkanım. 

Bildiğiniz gibi, Sudan’da demokratik yönetimi darbeyle yıkan bir yönetim iş başında. Sudan’ la olan ilişkilerde çelişkiye 

düşmemek, özellikle Sayın Ekşi’nin belirttiği nükleer konularda fevkalade dikkatli olmak gerektiğini düşünüyorum. 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Sayın Aytekin, buyurun. 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Sayın 

Başkanım, Sayın Ekşi’nin tespitine şöyle cevap vermek isterim: Tabii, bunlar çerçeve anlaşmalar, tip anlaşmalar. Bu anlaşmanın 

normalde kapsamında nükleer enerji olmaması gerekiyor fakat Sudan’ ın bu anlaşma müzakerelerinde böyle bir talebi oldu. 

Bu talebinin de gerekçesi: Türkiye’de Akkuyu’yla başlayarak nükleer enerji noktasında gelişmeler olduktan sonra, 

çevremizdeki ülkelerin de Türkiye'nin bu tecrübesinde faydalanma veya oluşacak tecrübesinden faydalanma istekleri ortaya çıktı.  

Biz bu anlaşmaya Sudan tarafının talebi üzerine böyle bir genel ifadeyi koyduk. 

BAŞKAN – Muhterem Oğan, buyurun. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Sayın Başkanım, biraz önce aramızda konuştuk, yanlış anlaşılmayı önlemek için konuştuğumuz 

konuyu, merak ettiğimiz konuyu zatıalinizden de belki duysak daha doğru olur.  

İmzalarken, bizim Komisyon üye sayımızın 26’dan 24’e düştüğünü fark ettik. Bunun sebebini merak ettik. Onula ilgili bir 

bilgi verirseniz… 

BAŞKAN – Komisyon üyelerimizden ikisi komisyon üyeliğinden istifa ettiler. Yani bir tanesi istifa etti, bir tanesi AK 

PARTİ’den istifa ettiği için otomatik olarak Komisyon üyeliği düştü.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Yerine seçim yapılacak değil mi? 

BAŞKAN – Yerine seçim yapılacak ama henüz, tabii, o prosedür başlamadı. O başladığında tekrar 26 sayıyla devam 

edeceğiz. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Bir de bu konuyla ilgili, yanlış hatırlamıyorsam Sudan ikiye bölünmedi mi? 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – İkiye bölündü 

efendim. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Bu hangi Sudan? 

ENERJİ VE TABİİ KAYNAKLAR BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI SEFA SADIK AYTEKİN – Kuzey Sudan 

ama Sudan.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Sudan Cumhuriyeti olarak geçiyor.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Diğeri Güney Sudan 

Cumhuriyeti efendim.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Bu Sudan Cumhuriyeti, öteki Güney Sudan Cumhuriyeti. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Doğru efendim. Resmî adları 

öyle efendim. 

BAŞKAN – Sayın Ekşi, buyurun. 
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OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Sayın Başkan, Sayın Müsteşar Yardımcısının verdiği yanıtı yeterli bulmadığımı tespit 

etmek için, huzurunuzda ifade etmek ihtiyacını duyduğum için söz aldım. 

Sudan, Türkiye'nin girmekte olduğu nükleer enerji dünyasına ilişkin bilgileri almak ihtiyacını duyduğu için mümkünse bu 

konuda anlaşmaya madde konulmasını istedi buyurdular.  

Bu olmasaydı, sözünü ettiğiniz yardım, destek herhangi bir şekilde sağlanmaz mıydı? “Kolaylaştırabilirler”  diyorsunuz. 

“Kolaylaştırabilirler”  dediğiniz zaman, zaten kolaylaştırmama hakkını da elinizde tutuyorsunuz. Yani karar sonuç olarak, Türk 

Hükûmetinin veya Türkiye'nin elinde oluyor. “Kolaylaştırırlar”  dersek, tamam mükellefiyettir, bizim açımızdan bir yükümlülük 

üstlenilmiş durumu doğar. Bu hâliyle herhangi bir yükümlülük üstlenilmişlik söz konusu görülmediği için Komisyonun ve sizin 

dikkatinize sunmak ihtiyacını duydum. 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Kayda geçmiştir. 

Söz almak isteyen başka üyemiz olmadığı cihetle tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE SUDAN CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ ARASINDA ELEKTRİK 

ALANINDA İŞBİRLİĞİNE İLİŞKİN MUTABAKAT ZAPTININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR 

KANUN TASARISI   

MADDE 1– (1) 26 Mayıs 2013 tarihinde Hartum’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Sudan Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Elektrik Alanında İşbirliğine İlişkin Mutabakat Zaptı”nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN - Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/859) esas numaralı kanun tasarısının Komisyon raporu hakkında İstanbul Milletvekili İsmail Safi, İzmir Milletvekili Rıfat 

Sait ve Rize Milletvekili Hasan Karal’ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim. 

            Volkan Bozkır 

  İstanbul 

 Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum. 

Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlığımız temsilcilerine de teşekkür ediyorum katkılarından dolayı. 

BAŞKAN – Sayın Öner, siz bir şey mi diyecektiniz… 

ALİ HAYDAR ÖNER (Isparta) – Bu konuda şerhimiz olacaktı. 

BAŞKAN – Ha, onu daha önceki maddede söylemiştim. 

6 Aralık Cuma günü saat 18.00’e kadar muhalefet şerhinizi verebilirseniz kayda geçireceğiz. 

Gündemin 4’üncü maddesine geçiyoruz. 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Tunus Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolünün 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/841) esas numaralı Tasarı, 10 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur, 23 Ekim 2013 tarihinde 

de Komisyonumuza havale edilmiştir. 

Sayın İşcan, buyurun. 
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DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

Özellikle devletler özel hukuku alanında ve konsolosluk işleri kapsamında birçok ülkeyle karşılıklı işlemleri anlama, 

kolaylaştırma ve özellikle birbirinin ülkesinde yaşayan vatandaşların işlemlerinin kolaylaştırılması amacıyla anlaşmalar imzalama 

tutumumuzu sürdürüyoruz. Bu bağlamda, Tunus ile de nüfus işleri alanında iş birliği protokolünü imzaladık. Karşılıklı olarak 500 

dolayında Tunuslu Türkiye’de ve Türk vatandaşı Tunus’ ta yaşamaktadır bu aşamada.  

Bu anlaşmanın onaylanması, ikili ilişkilerimizin geliştirilmesine katkıda bulunacağı gibi vatandaşlarımızın işlemlerinin 

kolaylaştırılmasını da sağlayabilecektir. 

Bu anlayışla, Hükûmetimiz, yüce Meclisimizin takdirine ve onayına sunar efendim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

İçişleri Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sayın Aziz Yıldırım. 

Üzerine basarak söylüyorum isminizi. 

Buyurun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sağ olun Sayın Başkan.  

Sayın Başkanım, Değerli Komisyon üyeleri; Sayın Bakanım, Bakanlığımız ve şahsım adına hepinizi saygıyla selamlıyorum. 

Tunus yeniden yapılanan bir ülke. Bunun da Türkiye Cumhuriyeti İçişleri Bakanlığı Nüfus ve Vatandaşlık İşleri Genel 

Müdürlüğünün özellikle de MERNİS Projesi’yle yapmış olduğu ciddi ve örnek atılımı paylaşmayı da arzu ettik. Bu teknolojimizi ve 

tecrübemizi paylaşmayı arzu ettik Tunus’ la. Tunus’un da yeniden yapılanmasında bunun faydalı olabileceğini düşünüyoruz. 

6 Haziran 2013 tarihinde imzalanan ve nüfus kayıt düzenlerinin kurulması, işletilmesi ve güvenliğinin sağlanması, nüfus 

kayıt sistemlerinde kullanılan teknolojik araçlar ve idari uygulamalar konusunda iş birliği yapılması yoluyla nüfus alanındaki ilişkilerin 

geliştirilmesi amaçlanan anlaşmayı, protokolü, Komisyonunuzun değerli görüşlerine arz ediyoruz. 

BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 

Muhterem Oğan, buyurun. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Şimdi, Türkiye'nin en büyük sorunu tam da sizin Başkanlık ettiğiniz bölümle alakalı. O da, nüfus ve vatandaşlık işleri ve 

Türkiye’deki yabancı sayısı.  

1’ inci sorum: Suriye’yle benzer bir anlaşmamız var mı? 

2’nci sorum: Türkiye’de ne kadar yabancı vatandaş var? 

3’üncü sorum: Türkiye’de ne kadar resmî işçi var? Tahmininiz, ne kadar kaçak işçi var? Çünkü, Türkiye, maalesef, son 

dönemlerde önemli bir insan ticareti geçiş güzergâhı ve kalış mekânı hâline geldi. Türkiye’de kendi insanımız iş bulamazken -şimdi, 

tabii, Suriye’deki durum da malum- yani neredeyse Çinli işçilere bile rastlıyoruz. Yani, gidiyorsunuz bakıyorsunuz Çinli işçiler var, 

gidip bakıyorsunuz Afrikalı işçiler var, işte şey var, Suriyelilerin zaten haddi hesabı yok. Bir de bununla ilgili bir çalışma yapılıyor mu? 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Sayın Yıldırım, buyurun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sayın Başkanım, Sayın Vekilim; tabii ki Suriye 

ile bu şekilde bir anlaşma yapılmış. Bu da 23 Aralık 2009 tarihinde Şam’da imzalanan 9/3/2011 tarihli ve 6185 sayılı Kanunla 

onaylanması uygun bulunan Türkiye Cumhuriyeti İçişleri Bakanlığı ve Suriye Arap Cumhuriyeti İçişleri Bakanlığı Arasında Nüfus 

İşlemleri Alanında İşbirliği Protokolünün Onaylanması. Zaten böyle bir anlaşmamız var fakat… 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Mecliste onaylanmış mı? 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – “Onaylanmış.”  diyor.  

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Evet efendim.  

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Meclisten de geçmiş. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Evet efendim. 

Yalnız, tabii ki Türkiye’deki yabancıların ne kadar olduğunu, Sayın Başkanım eğer izin verirlerse, bunu yazılı olarak 

cevaplayalım. 
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Bir de yabancı resmî ve kaçak işçi sayısı, bu daha çok tabii ki Çalışma ve Sosyal Güvenlik Bakanlığının görev alanına 

giriyor ama ben bunları da notlarıma aldım Sayın Vekilim, müsaade ederseniz bunları yazılı olarak cevaplayalım.  

BAŞKAN – Bugün zarfında zaten gönderebilirsiniz, ben de Komisyon üyelerine dağıtırım.  

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sağ olun.  

BAŞKAN – Söz almak isteyen başka üyemiz olmadığı cihetle tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE TUNUS CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ ARASINDA NÜFUS 

İŞLERİ ALANINDA İŞBİRLİĞİ PROTOKOLÜNÜN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN 

TASARISI  

MADDE 1- (1) 6/6/2013 tarihinde Tunus'ta imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Tunus Cumhuriyeti Hükümeti 

Arasında Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolü"nün onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/841) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu hakkında İstanbul Milletvekili Osman Aşkın Bak, İstanbul 

Milletvekili Harun Karaca ve İzmir Milletvekili Rıfat Sait’ in özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim. 

 Volkan Bozkır 

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Komisyon raporuna muhalefet şerhi koymak isteyenler için keza 6 Aralık 2013 Cuma günü saat 18.00’e kadar süremiz var. 

Gündemin 5’ inci maddesine geçiyorum.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moldova Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Geri Kabul Anlaşması ile Notaların 

Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/843) esas numaralı Tasarı, 10 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur. 23 Ekim 2013 tarihinde 

de Komisyonumuza havale edilmiştir.  

Sayın İşcan, buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

Bir önceki gündem maddesi sırasında bir saygıdeğer milletvekilinin dile getirdiği soru ile de aslında bağlantılı bu gündem 

maddesinin tartışılması. Geri kabul anlaşmaları, yasa dışı yollardan başka ülkelere giden kişilerin vatandaşı oldukları veya geldikleri 

ülkelere düzenli, hızlı, güvenli ve insan onuruna yaraşır şekilde geri gönderilmeleri için hukuki zemin oluşturmaktadır. Biz de 

Hükûmetimizin yasa dışı göçe karşı yürüttüğü mücadele ve uluslararası alanda aktif iş birliği ve bu alanda dayanışmanın 

güçlendirilmesine yönelik tutumu kapsamında geri kabul anlaşmalarını vize muafiyet anlaşmalarıyla birlikte sürdürüyoruz.  

Moldova ile vize muafiyet anlaşması ve geri kabul anlaşması müzakere edilmiş, sonuçlandırılmış, imzalanmıştır. Moldova 

ile vize muafiyet anlaşması karşılıklı olarak onaylanmış, onay süreçleri Türkiye’de ve Moldova’da tamamlanmıştır. Ancak vize muafiyet 

anlaşmasındaki bir hükme göre, vize muafiyet anlaşmasının yürürlüğe girmesi geri kabul anlaşmasının da onayına bağlıdır. Dolayısıyla, 

bu arada Moldova Geri Kabul Anlaşması’nı yüce Meclisimizin bugün onayına, takdirine sunduğumuz, Komisyonumuzun takdirine 
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sunduğumuz geri kabul anlaşmasını da onaylamıştır. Ülkemizin de geri kabul anlaşmasını onaylaması durumunda geri kabul 

anlaşmasıyla birlikte vize muafiyet anlaşması da yürürlüğe girecek ve uygulanmaya başlayacaktır.  

Bir hususu dikkatinize sunmak isterim Sayın Başkan. Moldova Cumhurbaşkanı Timofti 18-19 Aralık tarihlerinde yani on beş 

gün sonra ülkemize bir ziyarette bulunacaktır. Mümkün olabilirse, az önce tanımladığım çerçevede, geri kabul anlaşmasının onay 

sürecinin tamamlanmasını, böylece Türkiye ve Moldova arasında vize muafiyet anlaşması ve geri kabul anlaşmasının yürürlüğe girerek 

uygulanmaya başlanmasının önem taşıdığını düşünüyoruz. 

Takdirinize, onayınıza sunarız efendim. 

BAŞKAN – Sayın Yıldırım, buyurun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sayın Başkanım, değerli üyeler; Türkiye’nin 

doğusunda yer alan ülkelerin vatandaşları Avrupa’yı hedef olarak seçiyorlar ve ülkemizi de bu konuda güzergâh olarak 

kullanmaktadırlar. Gerçi Türkiye’nin sağlamış olduğu ekonomik gelişmeler neticesinde bazen de artık son zamanlarda da hedef ülke 

olarak Türkiye’de de kalmaya gayret etmektedirler. 1 Kasım 2012 tarihinde Ankara’da Moldova Cumhuriyeti ile Türkiye Cumhuriyeti 

arasında vizelerin karşılıklı olarak kaldırılması anlaşması zaten imzalanmıştı. Şimdi de doksan günlük vize muafiyeti süresini ihlal eden 

Moldova vatandaşlarıyla bu ülke üzerinden ülkemize gelmesi muhtemel yasa dışı göçmenlerin geri gönderilmelerinin hukuki dayanağını 

tesis edecek olan bu anlaşmanın kabulü için Komisyonunuza arz ediyoruz efendim. 

BAŞKAN – Buyurun Sayın Oğan. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Biraz önceki sorularıma ek olarak da Türkiye’de ne kadar vatansız kişi var? Yani, biliyorsanız şimdi, yoksa daha sonra şey 

yaparsanız, en azından memleketimizdeki bu vesileyle haymatlosların da sayısını öğrenmiş oluruz.  

Sağ olun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sayın Başkanım, müsaade ederseniz bunu da 

yazılı cevaplayalım. 

BAŞKAN – Tabii. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sağ olun. 

BAŞKAN – Söz almak isteyen başka üyemiz olmadığı cihetle tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE MOLDOVA CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ ARASINDA GERİ  

KABUL ANLAŞMASI İLE NOTALARIN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 1 Kasım 2012 tarihinde Ankara'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Moldova Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Geri Kabul Anlaşması" ile Notaların onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/843) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu hakkında Ankara Milletvekili Emrullah İşler, Samsun 

Milletvekili Akif Çağatay Kılıç ve Rize Milletvekili Hasan Karal’ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim. 

 Volkan Bozkır 

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
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Teşekkür ediyorum. 

Gündemin 6’ncı maddesinde, Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Yunanistan Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Nüfus İşleri 

Alanında İşbirliği Protokolünün Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı var. 

(1/846) esas numaralı tasarı, 9 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur. 23 Ekim 2013 tarihinde de 

Komisyonumuza havale edilmiştir. 

Sayın İşcan, buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

Devletler özel hukuku alanında, özellikle nüfus işleri konusunda ikili ve çok taraflı alanlarda geliştirmeye çalıştığımız 

ilişkiler konusunda 4’üncü gündem maddesiyle ilgili sunuşum sırasında bilgi arz etmiştim. Aynı genel çerçeve bu gündem maddesi için 

de geçerli.  

Yunanistan, bizim Yüksek Düzeyli İşbirliği Konseyi kurduğumuz ülkelerden biri. 2 kez Yüksek Düzeyli İşbirliği Konseyi 

toplantısı yapıldı. 3’üncüsü, 2014 yılında, gelecek yılın ilk yarısında Atina’da yapılacak. Yunanistan ile hükûmetlerarası düzeyin yanı 

sıra bakan ve müsteşar düzeyinde de diyalog, siyasi danışmalar düzenli olarak sürdürülmektedir.  

Yüksek Düzeyli İşbirliği Konseyi toplantıları: Önceki iki konsey toplantısı sırasında 47 belge ile ilişkilerin hukuki zemininin 

güçlendirilmesi amaçlanmıştır. Bu belge de yani Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolü de bu belgeler arasındadır.  

İkili ilişkilerimizin güçlendirilmesine katkıda bulunacağı inancıyla Komisyonumuzun ve yüce Meclisimizin takdirine arz 

ederiz efendim. 

BAŞKAN – Sayın Yıldırım, buyurun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Son zamanlarda Türkiye ile Yunanistan arasında 

gelişen ilişkilere paralel olarak nüfus alanında da ilişkilerin hacminde hissedilir derecede bir artış oldu. Bu anlaşmayla, tarafların nüfus 

kayıt düzenlerinin kurulması, işletilmesi ve güvenliğinin sağlanması, nüfus kayıt sistemlerinin karşılıklı çalışabilirlik yeterl iliğine 

ulaştırılması, nüfus kayıt sistemlerinde kullanılan teknolojik araçlar ve idari uygulamalar konusunda iş birliği yapılması yoluyla nüfus 

alanındaki ilişkilerin geliştirilmesi amaçlanmaktadır. 

Komisyonunuza şahsınızda arz ediyorum efendim. 

BAŞKAN – Sayın İşler, buyurun. 

EMRULLAH İŞLER (Ankara) – Teşekkür ediyorum Sayın Başkan. 

Sayın Müsteşar Yardımcımız konuyu açıklarken bir hususa değindi, ben de o konuda bir bilgi istiyorum: “Yüksek düzeyli 

stratejik işbirliği konseyleri kuruldu.”  dediniz, Yunanistan’ la da yaptığımızı söylediniz. 

Bildiğiniz gibi, AK PARTİ döneminde bu husus -yüksek düzeyli stratejik konseylerin kurulması- başladı. İşte, Irak’ la, 

Suriye’yle, diğer komşu ülkelerle ve bölgedeki ülkelerle bunların kurulduğunu biliyoruz. Doğrusu,  AK PARTİ dönemindeki çok 

boyutlu politikanın bir göstergesi olarak da önemli buluyorum ben bunu. 

Benim merak ettiğim; şu ana kadar kaç ülkeyle yüksek düzeyli stratejik konsey kuruldu? 

 Bir de isim; herkesle aynı ismi mi kullanıyor yoksa “yüksek düzeyli işbirliği”  ifadesini de söylediniz; benim bildiğim 

“YDSK” yani “Yüksek Düzeyli Stratejik Konsey” . O konularda bir açıklama yaparsanız… 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Sayın İşcan… 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Bugün öğleden sonra yazılı 

olarak yanıtımızı arz edeceğiz efendim. 

BAŞKAN – Hayhay. 

Sayın Ekşi, buyurun. 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

İzin verirseniz, az önce Sudan ile Türkiye arasındaki anlaşmada Sudan’ ın Türkiye’den nükleer teknoloji konusundaki 

beklentileri bağlamında dikkatinize sunduğum bir hususun benzerini bu anlaşma vesilesiyle tekrar dikkatinize sunmak ihtiyacını 

duydum. 
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Sayın Başkan, anlaşmanın 5’ inci maddesinin son fıkrasında -başta ifade edeyim ki bu iş birliğinin gelişmesi vesaire içtenlikle 

de, şahsen desteklediğim bir husus. O nedenle, anlaşmanın elbette lehinde bir düşünce sahibi olduğumu belirteyim- (4)’üncü fıkrasında 

“Taraflar bu Protokolün kapsamına giren karşılıklı çıkar meselelerini ayrıntılı inceleme olanağına sahiptir.”   

Bunun ne anlama geldiğini bendeniz pek anlayamadım. Bu olmasa, bu (4)’üncü  fıkra olmasa taraflar bu anlaşmanın yahut 

protokolün kapsamına giren karşılıklı çıkar meselelerini incelemekten herhâlde tevakki edecek değiller. Başka meseleleri de keza kendi 

çıkarları bağlamında söz konusu olunca tartışmaktan, herhâlde görüşmekten geri durmazlar. Bunlar, eğer benim inandıklarım ve ifade 

ettiklerim doğruysa bu fıkranın anlamı nedir, onu öğrenmek ihtiyacını duyuyorum. 

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Sayın Sait, siz de sorunuzu sorarsanız, belki birlikte cevap verirler. 

Buyurun. 

RIFAT SAİT (İzmir) – Sayın Müsteşarım, 1924’ te, biliyorsunuz, Yunanistan’ la bizim Lozan Mübadelesi Anlaşmamız var, 

daha doğrusu Yunanistan’ ın da içinde olduğu. Bunun içinde Rodos ve İstanköy’deki Türkler yok. Yani daha çok Batı Trakya’daki 120 

bin Türk’ ten bahis geçiyor, hatta onların Türk değil de bir Müslüman azınlık olarak geçtiği. 

Şimdi, bu nüfusla ilgili özellikle kayıtlarda Yunanistan’da bu Türklerin durumu yani “Türk”  olarak kaydedilmesi konusu 

gündeme geldi mi ya da konuşuldu mu?  

Bunun yanı sıra özellikle de Batı Trakya’da Türklere olan, bu Türkçe kullanımı, tabelaların Türkçe kullanılamaması, 

Türkçenin orada kullanılmasının yasaklanması gibi konular konuşuluyor mu? Çünkü “Yüksek Düzeyli İşbirliği Konseyi”  denildiği 

zaman, bunların da gündeme gelmesi lazım madem Yunanistan’ la böyle önemli bir toplantı yapıyoruz. Sayın Başbakanımız da 

geçenlerde grup toplantısında da bahsetti, Atina’daki Fethiye Cami örneği gibi. Bunlar mesela görüşülüyor mu? 

Bir de diğer bir toplantıda, bir önceki toplantıda ben bir soru sormuştum, hâlâ o cevabı yazılı olarak alamadım. Sağlık 

Bakanımız Sayın Müezzinoğlu geçenlerde bir grup Balkan derneği temsilcileriyle Batı Trakya ve Selanik’e gittiler ve orada altı saat 

bekletildiler, Yunanistan’da. Bununla ilgili bir cevap alamadım ben. Neden bekletildi veya bu konuyla ilgili biz ne yaptık? 

BAŞKAN – Muhterem Oğan, siz de sorunuzu sorun isterseniz. 

Buyurun. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Benim merak ettiğim, Yunanistan’daki Türklere ne diyorlar, “Türk”  mü diyorlar yoksa “Türk ırkı yoktur.”  sözünü Yunanlılar 

da kullanıyor mu, “Müslüman” mı diyorlar? Doğrusu, bunu merak ediyorum. 

Yani Ermeniler “Türk”  diyor, Farslar, herkes “Türk”  diyor da, Yunanlılar ne diyor? Çok ciddi bir soru, siyaset yapmıyorum.  

Teşekkür ediyorum. 

BAŞKAN – Sayın İşcan, bu masum gibi görünen soruya siz mi cevap vereceksiniz? (Gülüşmeler) 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Sayın Başkan, siz bizim 

meslek büyüğümüzsünüz, sizden öğrendik, öğrenciniziz. Bu tuzağa düşmeyeceğim bürokrat olarak. 

BAŞKAN – Peki. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Gerçekten merak ediyorum. 

HARUN KARACA (İstanbul) – Hayır, yazılı mı istiyorsun, sözlü mü istiyorsun? 

ALİ HAYDAR ÖNER (Isparta) – Sayın Oğan, “Türk”  diye bir ırk mı var! 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – “Yok”  diyorlar da, Yunanlılar ne diyor, onu merak ediyorum. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Sayın Başkan, önce, önceki 

Saygıdeğer Milletvekilimizin önceki komisyon toplantısı sırasında dile getirdiği ve yazılı yanıt vermeyi vadettiğimiz tüm sorulara yazılı 

yanıtlarımızı hazırlayıp ilettik. Belki ulaşmadı. Örneği elimde; eğer arzu ederseniz bir örneğini ihtiyaten şey yapayım. 

BAŞKAN – Tabii. Şimdi dağıtalım onu, bir çoğaltalım arkadaşlar. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Hani, resmî kanaldan, belki 

bilemiyorum nasıl oldu ama ben bir örneğini ihtiyaten elime alıp gelmiştim. 

BAŞKAN – Belki bir aksilik olmuştur. Bize ulaşmamış gözüküyor, onu çoğaltıp Komisyon üyelerimize dağıtalım. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Sayın Sağlık Bakanımızın 

karşılaştığı durum konusunda da, orada da yine yazılı yanıt, açıklayıcı bilgi var efendim, onu bir kere arz edeyim. 
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BAŞKAN – Burada olmayan üyelerimize de gönderelim onu. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Yunanistan ile Yüksek 

Düzeyli İşbirliği Konseyi kapsamında neler konuşulduğunu, oradaki Türk soylu azınlığın durumunun ne ölçüde ele alındığını… Bu 

konuda, bu aşamada şimdi yanımda uzmanım bulunmadığı için yani bu anlaşma kapsamı dışında… Buna da, izin verirseniz, yazılı 

olarak kısa sürede yanıt verelim Sayın Başkanım. 

BAŞKAN – Tabii. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Soruma cevap alamadım. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Aynı kapsamda, onun içinde 

olacak o cevap da. 

BAŞKAN – O sorunuza da yazılı olarak cevap verecek. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Onu en azından bilelim ki… 

BAŞKAN – Yani yazılı alacağınız cevabın içinde ona ilişkin de bir referans olacak diye anladım ben. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Sayın Müsteşar Yardımcısı “Türk”  dedi, orada bir sorun yok. Yunanlıların resmî olarak ne dediğini 

merak ediyorum.  

BAŞKAN - Sayın Ekşi, buyurun. 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Sayın Başkan, bendeniz az önce bir soru huzurunuza getirdim. Bunun yanıtını kimden 

alacağım ve ne zaman alacağım? 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Az önceki soruya, Sayın Başkanım, müsaade 

ederseniz… 

BAŞKAN – Tabii, buyurun Sayın Yıldırım.  

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sayın Vekilim, az önce sorduğunuz soruda 

anlaşmanın 5’ inci maddesinin (4)’üncü fıkrasını gündeme getirdiniz “Bu protokolün kapsamına giren karşılıklı çıkar meselelerini 

ayrıntılı inceleme olanağına sahiptir taraflar.”  diye. 

Şimdi, sizlerin de malumu olduğu üzere, uluslararası anlaşmalar önemli hukuk normlarıdır ve uyulması gerekir. Yalnız 

bunlar daha çok çerçeveyi belirliyorlar. Bu çerçeveye girdiği iddiasıyla karşı taraftan istenilen her bilginin de verilmesi tabii ki birtakım 

ulusal çıkarlarla alakalı ve ulusal iç hukukla da alakalı olan birtakım konular. Bu konulara girdiği düşünülen bazı talepler varsa bunların 

değerlendirilmeyebileceğini ifade eden bir ifadedir bu.  

Bilgilerinize arz ediyorum efendim. 

BAŞKAN – Sayın Ekşi, yeterli oldu mu efendim? 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – Hayır efendim. 

BAŞKAN – Buyurun efendim. 

OSMAN OKTAY EKŞİ (İstanbul) – İzninizle.  

Yeterli olmadı çünkü “çerçeve anlaşması”  gerekçesine sığınıp Türkçeyle alakası olmayan hükümlerin devreye girdiğini 

görüyoruz. Bunun da onlardan biri olduğunu düşünüyorum. Sayın Müsteşar Yardımcısının verdiği bilginin yeterli bir bilgi olmadığını, 

sadece bu mantıkla bağdaşmayan cümleyi Komisyonunuza hoş gösterme amacını taşıdığını düşünüyorum. 

Teşekkür ediyorum. 

BAŞKAN – Kayda geçmiştir Sayın Ekşi. 

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE YUNANİSTAN CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ ARASINDA NÜFUS 

İŞLERİ ALANINDA İŞBİRLİĞİ PROTOKOLÜNÜN ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN 

TASARISI  

MADDE 1- (1) 4 Mart 2013 tarihinde İstanbul'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Yunanistan Cumhuriyeti 

Hükümeti Arasında Nüfus İşleri Alanında İşbirliği Protokolü"nün onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
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MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/846) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın komisyon raporu hakkında Ankara Milletvekili Emrullah İşler, Samsun 

Milletvekili Akif Çağatay Kılıç ve İstanbul Milletvekili İsmail Safi’nin özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim.  

 Volkan Bozkır 

     İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Gündemin 7’nci maddesine geçiyoruz. 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Karadağ Hükümeti Arasında Geri Kabul Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/849) esas numaralı tasarı 10 Ekim 2013 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur, 23 Ekim 2013 tarihinde 

de Komisyonumuza havale edilmiştir. 

Sayın İşcan, buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ ERDOĞAN İŞCAN – Teşekkür ederim Sayın 

Başkan. 

5’ inci gündem maddesinde Moldova’yla benzer bir anlaşmanın imzası sırasında sunduğumuz Hükûmet yaklaşımı bu gündem 

maddesi için de geçerli, vize muafiyet anlaşması ve geri kabul anlaşmasını birlikte yürütüyoruz ve bunları hızla birçok ülkeyle, artan 

sayıda ülkeyle sonuçlandırma yönünde bir tutum izliyoruz.  

Türkiye ile Karadağ arasında da Vize Muafiyeti Anlaşması 2008’de imzalanmış ve yürürlüğe girmiştir, hâlihazırda Karadağ 

ve Türk vatandaşları karşılıklı olarak doksan güne kadar olan ziyaretlerinde vizeden muaftırlar.  

Bu kapsamda, özellikle kaçak göçün önlenmesi, yasa dışı olarak ülkeye girişlerin önlenmesi ve yasa dışı girişlerin düzenli ve 

hukuka uygun bir şekilde geldikleri ülkelere ya da vatandaşı oldukları ülkelere bu kişilerin gönderilebilmelerine hukuki zemin sağlayan 

geri kabul anlaşmasının da bu kapsamda onaylanmasını yüce Meclisin takdirine sunuyoruz. 

Bu anlaşma Karadağ tarafından onaylanmış, dolayısıyla yürürlüğe girmek için Meclisimizin, ülkemizin onayını 

beklemektedir. 

Arz ederim efendim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Sayın Yıldırım, buyurun. 

İÇİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI AZİZ YILDIRIM – Sayın Başkanım, ilave edecek herhangi bir konu 

yoktur, Sayın Büyükelçimiz gereken açıklamayı yaptı. 

Arz ediyorum efendim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Söz almak isteyen üyemiz olmadığı cihetle tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHURİYETİ HÜKÜMETİ İLE KARADAĞ HÜKÜMETİ ARASINDA  

GERİ KABUL ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 18 Nisan 2013 tarihinde İstanbul'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Karadağ Hükümeti 

Arasında Geri Kabul Anlaşması"nın onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
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MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

(1/849) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın komisyon raporu hakkında İstanbul Milletvekili İsmail Safi, İzmir Milletvekili 

Rıfat Sait ve Rize Milletvekili Hasan Karal’ ın özel sözcüler olarak atanmasını teklif ederim.  

 Volkan Bozkır 

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Toplantımıza katılan bürokrat arkadaşlarımıza katkılarından dolayı teşekkür ediyorum. Sizler tarafından gündeme getirilecek 

ilave bir husus yoksa, Dışişleri Komisyonunun 24’üncü Yasama Dönemi, Dördüncü Yasama Yılı, 6’ncı Toplantısını kapatıyorum. 

Müteakip toplantımız gelecek çarşamba günü, 11 Aralık Çarşamba günü saat 11.00’de olacaktır.  

Ayrıca size gündemle ilgili bilgi sunacağız. 

Hayırlı günler diliyorum. 

 

 

Kapanma Saati: 12.05 


